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APLICACION DE LA DECLARACION DEL OCEANO INDICO
COMO ZONA DE PAZ
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ARMAMENTO NUCLEAR ISRAELI
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Carta de fecha 30 de septiembre de 198l dirigida al Secretario General
por el Representante Permanente de Cuba ante las Naciones Unidas

Tengo el honor de dirigirme a Vuestra Excelencia para solicitarle que haga
citcular entre los Estados Miembros el adjunto Comunicado de la Reunidn de
Ministros y Jefes de Delegacidn de los Paises no Alineados al trigérimo sexto
periodo de sesiones de la Asamblea General, como documento oficial de la Asamblea
General, en relacién con los temas 12, 14, 19, 22, 26, 28, 31, 32, 33, 34, 35, 36,
37, 39, 40, 41, 42, 43, 44, 48, 49, 50, 55, 56, 58, 64, 65, 69, 82, 92, 95 y 131, ¥
como documento del Consejo de Seguridad.

(Firmado) Rall ROA KURI
Embajador
Representante Permanente de Cuba
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ANEXO
Reunidn Plenaria de los Ministros de Relaciones Exteriores y Jefes de

Delegacidn de los Paises no Alineados que asisten al trigésimo gSexto
per{odo de sesiones de la Asamblea General de lLas Naciones Unidas

25 a 28 de septiemore de 194l
COMUNICADO
I

1. Los Ministros de Relaciones Exteriores y Jefes de Delegacidén de los Paises no
Alineados que asisten al trigésimo sexto perfodo de sesiones de la Asamblea General
de las Naciones Unidas, se reunieron en la Sede de la Organizacidn, los dias 25 y
28 de septiembre de 1981, con miras a estudiar las medidas que podrian adoptar en
relacidn con los temas del programa del periodo de sesiones en curso que fueron de
especial interés para los pailses no alineados.

2. En la Reunidn, se acogié con benepldcito la independencia de Belice, se cele-
brd su ingreso en las Naciones Unidas y se lo aumitid como miembro de pleno derecho
del Movimiento de Pafses no Alineados. Asimismo, se examind y aprobd la admisidn
del Beuador como miembro de pleno derecho del Movimiento. El constante aumento del
nimero de paises no alineados es una prueba de la creciente pertinencia e
importancia de la politica de no alineacidn y del Movimiento de Paises no Alineados.

3. En la Reunidn se tomé nota del informe del Presidente gobre las actividades de
los paises no alineados desde la Conferencia de Ministros celebrada en Nueva Delhi,
y se exhortd a todos los paises no alineados a perseverar en sus esfuerzos por
aplicar las decisiones de la Sexta Conferencia en la Cumbre, de la mencionada
Conferencia de Ministros y de la reunidn ministerial extraordinaria del Burd de
Coordinacién sobre la cuestidén de Namibia que se celebré en Argelia.

4. Se expresd satisfaccidn ante el hecho de que en el octavo per{odo
extraordinario de sesiones de emergencia de la Asamblea General de las Naciones
Unidas se hubiera pedido a todos los Estados que, hapbida cuenta de la amenaza para
la paz y la seguridad internacionales que planteaba Suddfrica, impusieran a ese
pais sanciones amplias y obligatorias de conformidad con las disposiciones de la
Carta y que pusieran fin a todo trato con el régimen de apartheid de Suddfrica a
fin de aislar completamente a ese pais. Los Ministros y Jefes de Delegacidn se
comprometiercn firmemente a aplicar la resolucidn aprobada en el octavo periodo
extraordinarioc de sesiones de emergencia de la Asamblea General,

5, Se tomé nota del informe de los Ministros de Relaciones Exteriores de Cuba, la
India y 2ambia y del Jefe del Departamento de Asuntos 2oliticos de la Organizacidn
de Liberacidén de Palestina, tendiente a buscar una solucidn pacifica al conflicto
entre el Irdn y el Irag. Se encomiaron esos esfuerzos y se pidid a los interesados
que perseveraran en ellos de conformidad con el mandato que les confiara la
Conferencia ds Ministros de Relaciones Exteriores de los Paises no Alineados,
celabrada en Nueva Delhi.

Jeos
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Los Ministros de Relaciones Exteriores y Jefes de Delegacién tomaron nota con
profunda satisfaccidn de la undnime decisidén adoptada en la lBa. Conferencia en la
Cumbre de Jefes de Estado y de Gobierno de la Organizacidn de la Unidad Africana de
presentar la candidatura del Excelentisimo Sr. walim Ahmed Salim, Ministro de
Relaciones Exteriores de la Replolica Unida de Tanzanfa, para el cargo de

Secretario General de las Naciones Unidas y convinieron en apoyar plenamente esa
candidatura.

Il

6. Los Ministros y Jefes de Delegacion seflalaron con gran praocupacidn gue el
trigésimo sexto periodo de sesiones de la Asamblea Generul Je las Naciones Unidas
se estaba celebrando en una atmdsfera de continuo deteriorc de la paz y la
seguridad internacionaies. Como se afirmé en la Sexta Conferencia en la Cumbre de
los Paises no Alineados, 4ue tuvo lugar en La hapana en septiembre de 1379, y se
reiterd en la Conferencia de Ministros de Paises no Alineados, celebrada en Nueva
Delhi en febrero de 1981, hay factores que han aumentado el peligro de un conflicto
mundials la crisis del proceso de distensidn; la politica de rivalidad de bloques
y esferas de influencia, que se pone de manifiesto en la insansata y peligrosisima
escalada de la carrera de armamentos, especialmente de armamentos nucleares; la
total suspensién de negociaciones importantes para detener e invertir el curso de
la carrera de armamentos; la obsesidén de negociar desde posiciones de fuerza, el
uso de la amenaza de fuerza, la agresidn, la intervencidn militar y la ocupacidn
extranjera, que entrafa la invasidén y presencia de fuerzas extranjeras, mercenarios
y fuerzas irregulares que, bajo cualguier pretexto, violan la soberania, la
independencia y la integridad territorial de los Estados, se injieren en sus
asuntos internos y obstaculizan la lucna por lograr la libre determinacidn y la
independencia naciunal de los pueblos bajo dominacidn .;olonial o extranjera; y la
subsistencia y el creciente aumento de los nicleos de tensidn y agresidn,
especialmente, en el Oriente Medio, el Africa meridional, el Asia sudoccidental,
sudoriental y nororiental, el Caribe y América Central. Esa politica entrafla un
resurgimiento de la guerra fria con nuevas y alarmantes proporciones que aumentan
el peligro de guerra y aniguilacidn total de la nhumanidad.

Los Ministros y Jefes de Delegacidn reiteraron su preocupacidn ante la
aceleracidn de la carrera de armamentos, especialmente de armamentos nucleares, lia
acumulacién de todo tipo de armamentos de destruccidn en masa, el desarrollo de
sistemas de armamentos letales nuevos y con mayor poder de destruccidn, tales como
la bomba de neutronas, y los intentos de promover nuevos y peligrosos conceptos de
"guerra nuclear limitada", encaminados a desvanecer la distincidn entre gquerca
nuclear y guerra convencional. LOs Ministros y Jefes de Delegacidn destacaron el
papel esencial que debian desempeflar las grandes Potencias y su responsabilidad
para detener e invertir el curso de la carrera de armamentos, en especial la
carrera de armas nucleares, y exhortaron a que comenzaran inmediata y resueltamente
negociaciones serias con miras a eliminar la amenaza de una guerra nuclear mundial
y a aplicar medidas de desarme tendientes a lograr el desarme general y completo.
Al respecto, los Ministros y Jefes de Delegacidn exhortaron a todos los Estados
Miembros a que hicieran todo lo posible para lograr el éxito del segundo periodo
extraordinario de sesiones de la Asamblea General de las Naciones Unidas dedicado
al desarme, que se celebraria en 1982,
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Los Ministros y Jefes de Delegacidn recordaron el importantisimo llamamiento
formulado en su Conferencia de Nueva Delhi, en el que habian pedido a todas las
naciones y pueblos y a sus dirigentes que se esforzaran seriamente por evitar la
guecrra y congolidar la paz y la seguridad internacionales mediante la aplicacidn de
los principios de la coexistencia pacifica activa en las relaciones entre todos los
Estados, la abstencién de medidas que condujeran a enfrentamientos, la eliminacidn
de la injerencia e intervencidn extranjeras en los asuntos internos de los Estados;
por respetar estrictamente los principios de la no utilizacidn de la fuerza y la
amenaza de la fuerzaj; por no adquirir territorios por la fuerza; por la solucidn
pacifica de controversias; por la detencidén e inversidén de la carrera de arma-
mentos, especialmente de los armamentos hucleares; por la concesidn del derecno a
la libre determinacidén y a la independencia a todos los pueblos bajo la dominacidn
colonial, extranjera y racista y bajo ocupacidn extranjera; por el pleno respeto de
la soberania y la independencia nacional de todos los palses; por la observancia
escrupulosa de los propdsitos, principios y digposiciones de la Carta de las
Naciones Unidas y la pronta adopcidn de medidas para establecer el nuevo orden
econdmico internacional., Los Ministros y Jefes de Delegacidn exhortaron a las
grandes Potencias a trabajar para aliviar la grave tensidn internacional,

Aficrmaron que el proceso de distensidn deoia ser universal en su alcance y en su
aplicacidén geogrdfica. Destacaron la necesidad de garantizar la seguridad de todos
los Estados y de que todos ellos, especialmente los palises no aliaeados, partici-
paran activamente en un pie de igualdad en el proceso de preservacidn de la paz.

En la Reunidn se recordd la decisidn de la Conferencia de Ministros celeorada
en Nueva Delhi de estimular los esfuerzos tendientes a la reduccidn general d=
tensiones y de oponerse a la injerencia y la intervencidn extranjera de cualyuier
procedencia en Africa, Asia, América Latina y Buropa. Con ese fin, se decidid
intensificar los esfuerzos de los paises no alineados por lograr que la Asamblea
General de las Naciones Unidas adoptara prontamente la Declaracidn sobre la
inadmisibilidad de la intervencidn en los asuntos internos de los Estados y
proteccidén de su independencia y soberania.

[It

Los Ministcos y Jefes de Delegacidn recordaron que la reunion del Conselo de
seguridad tenia el propdsito de impulsar y promover la justa causa del pueblo de
Namibia, de conformidad con la decisidn de la reunidn ministerial extraordinaria
del Burd de Coordinacidén de los Paises no Alineados celebrada en Argel,

Los Ministros y Jefes de Delegacidn tomaron nota con pesar y preocupacidn de
gue el Consejo de Seguridad no se habia mostrado a la altura de la responsapilidad
fundamental que le incumbia en el mantenimiento de la paz y la seqguridad interna-
cionales cuando las resoluciones que proponian sanciones amplias y obligatorias
contra Suddfrica, de acuerde con el Capftulo VII de la Carta de las Naciones
Unidas, fueron objeto del veto de los tres Miemoros Permanentes occidentales del
Consejo, el 30 de abril de 1l98l.
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Los Ministros y Jefes de Delegacidén rea’irmaron que Naminia era
responsabilidad juridica de las Naciones Unidas hasta que alcanzara la libre
determinacidn y la independencia nacional auténticas, de conformidad con la
resolucidn 435 (1978) del Consejo de Seguridad y con las resoluciones petrtinentes
de la Asamblea General de las Naciones Unidas, entre otras las resoluciones 2145
(XXI), de 27 de octubre de 1966 y 2248 (S-V), de 19 de mayo de 1977,

Los Ministros y Jefes de Delegacidn rechazaron firmemente ciertas maniobras
encaminadas a socavar el consenso internacional manifestado en la resoluciédn 435
(1978) del Conaejo de Seguridad y a despojar ai pueblo oprimido de Namibia de las
victorias duramente ganadas en su lucna de liberacidn nacional.

Los Ministros y Jefes de Delegacidn expresaron su grave preocupacién por la
amenaza gque para la paz y la seguridad internacionales planteaba la continuada
ocupacidén ilegal de Namibia por la Suddfrica racista, los reiterados actos de
agresion injustificados y no provocados que ésta realizaba conttra Estados vecinos,
su reprensible politica de apartneid y la adquisicidn por Suddfrica de armas
nucleares con la colaboracidn de ciertos paises occidentales.

En la Reunidn se expresd profunda preocupacidn por el rdpido deterioro de 1a
situacidn en la propia suddfrica, segin se manifestaba por el aumento de la
opresién brutal, la militarizacién de todo el pais y el asesinato de dirigentes y
activistas del African National Congress (ANC). Al reafirmar la posicidn de los
paises no alineados de gue no podr{a haber paz, estabilidad y seguridad en el
Africa meridional mientras no se destruyera el sistema de apartheid y se
gsustituyera éste por una sociedad democrdtica, se reiterd el apoyo constante a los
movimientos de liberacidn nacional reconocidos por la Organizacidn de la Unidad
Africana, En la Reunidn se elogid a los movimientos de liberacidn nacional de
Suddfrica, en particular al African National Congress, por la intensificacidn de la
movilizacidén politica de las masas y las acciones armadas contra instalaciones
estratégicas., Se elogid también a los pueblos de Nueva Zelandia y de los Estados
Unidos de América por su resuelta oposicidén a la gira realizada por el equipo de
rugby Springboks en esos dos pailses, efectuada en violacidn de la posicidn de las
Naciones Unidas que pedia que se cortaran las relaciones deportivas con Suddfrica.
En la Reunidn se pidid que se fortaleciese la campafia mundial para que se pusiera
en libertad incondicional a Nelson Mandela y a todos los presos politicos, para gue
se otorgara la condicidén de prisioneros de guerra a todos los combatientes por la
libertad capturados, y para que se impusieran sanciones amplias y obligatorias
contra el régimen de apartheid de suddfrica.

Se condend ademds enérgicamente el necnc de que el régimen de aparcheid de
Suddfrica se hubiera negado reiteradamente a cumplir las decisiones y resoluciones
de las Naciones Unidas que establecian los mecanismos para la transicidn de Namibia
a la independencia. A aste respecto, se deploraron los vetos emitidos reciente-
mente en el Consejo de Seguridad por tres Miembros Permanentes occidentales de
dicho Consejo con motivo de las propuestas de imponer a la Suddfrica racista
sanciores amplias y obligatorias de acuerdo con el Capftulo VII de la Carta de las
Naciones Unidas.,
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Los Ministros y Jefes de Delegacidn reafirmaron que la resolucidn 435 (1978)
del Consejo de Sequridad, por la que se habia aprobado el plan de las Naciones
Unidas para la independencia de Namibia, era la lUnica base para una solucidn
negociada de la cuestién de Namibia y exigieron el inicio inmediato de la
aplicacidén incondicional de esa resolucidn sin equivocos, calificacidén o
modificacién y en fecha no posterior al 31 de diciembre de 1981,

En la reunidén se reafirmé el apoyo a la South West Africa People's
Qrganization como lnico y auténtico representante del pueblo namibiano y se exhortd
a los Estados miembros a que prestaran un apoyo ¢onstante y cada vez mayor, as{
como asister 'ia material, financiera y militar a la South West Africa People's
Organization para que pudiera intensificar su lucha por la liberacidn de Namibia.

En la Reunidn se expresd ademds satisfaccidn por el hezho de que, de confor-
midad cor la decisidén de la Sexta Conferencia en la Cumbre, se hubiese creado un
Fondo de 8ol daridad de los Paises no Alineados para Namibia. Los Ministros y
Jefes de Delegacidn decidieron que en noviembre de 198l debfa celebrarse en Nueva
York una Conferencia sobre Promesas de Contribuciones para el Fondo, y exhortaron a
todos los miembros, observadores e invitados del Movimiento de Paises no Alineados
a que contribuyesen genercsamente al Fondo,

En la Reunidn se condend vigorosamente al régimen de apartheid de suddfrica
por utilizar sus fuerzas armadas, mercenarios y sus titeres para su agresidn en
gran escala contra Angola. Se deplord la accidn realizada por los Estados Unidos
al impedir, mediante el ejercicio del veto, que el Consejo de Seguridad cumpliese
sus obligaciones con ocasién de la agresidn no provocada de Suddfrica contra
Angola, Esta accién habla animado a las autoridades racistas de Pretoria a cometer
nuevos actos de agresidén militar y nuevas aventuras. En la Reunidén se exigid que
el régimen de apartheid de Suddfrica pagara reparaciones al Gooierno de Angola por
los dafos causados como resultado de esa agresidn., Se exnortd ademds a los Estados
miembros a que prestaran a los Estados de primera lfnea todo el apoyo y asistencia,

incluida la asistencia militar, para ayudarles a defender su soberanf{a y su
integridad territorial,

Los Ministros y Jefes de Delegacidn tomaron nota con satisfaccidén de las
decigsiones aprobadas por la Octava Conferencia de Jefes de Estado y de Gobierno de
la Organizacién de la Unidad Africana y por su comité de aplicacidén relativa a la

organizacidn de un referéndum general y libre sobre la libre determinacidn en el
territorio del Sdhara Occidental.

Los Ministros y Jefes de Delegacion se mostraron convencidos de que la
aplicacidén inmediata de estas declisiones aseguraria el pleno ejercicio por el
pueblo del sdhara Occidental de su derecho inalienable a la libre determinacidn de
conformidad con la resolucidn 1514 (XV) de la Asamblea General de las Naciones
Unidas, los principios del Movimiento de Paises no Alineados y la Carta de las
Naciones Unidas y satisfarfa también las aspiraciones de los pueblos de la regidn
relativas a la paz, la estaLilidad y la cooperacién,

[eos
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Los Ministros y Jefes de Delegacidén recordaron la declaracidn de la Sexta
Conferencia en la Cumbre celebrada en La Habana, en septiembte de 1979, y la
Conferencia Ministerial gue se celebrdé en febrero de 1981 en Nueva Delhi, y
teafirmaron que la cuestidn de Palestina era la médula del problema del Oriente
Medio y que toda solucidén a este conflicto exigfa, por una parte, el ejercicio por
el pueblo palestino de sus derechos inalienables, incluido el derecho al retorno,
el derecho a la libre determinacidén y el derecho al establecimiento de un Estado
soberano e independiente en Palestina, y por otro lado, la retirada total e
incondicional de Israel de todos los territorios palestinos y arabes ocupados desde
1967, incluida Jerusalén.

En la Reunidén se exhortd a todos los Estados a que prestaran su asistenria y
facilitaran las acciones y movimientos del pueblo palestino bajo la direccidn de la
Organizacidn de Liberacidn de Palestina para proseguir en sus esfuerzos y en su
lucha legitima hasta obtener sus derechos inalienables, incluido el derecho al
retorno, el derecho a la libre determinacién y el derecho a establecer su propio
Estado independiente y soberano en Palestina, en el contexto de un arteglo amplio y
justo que asegurara la paz y la estabilidad en la regidn,

En la Reunidn se condenaron todas las iniciativas orientadas a imponer las
disposiciones de los Acuerdos de Camp David, que pretendian decidir el futuro del
pueblo palestino v de los territorios palestinos ocupados por Israel a pesar del
hecho de gue la resolucidn de la Asamblea General de las Naciones Unidas habia
declarado que esas disposiciones carecian de validez. 8Se condend también toda
solucion parcial o separada y todo acuerdo que fuera en perjuicio de los derechos
de los paises drabes y del pueblo palestinoj; que violara los principios y
resoluciones del Movimiento de Pafses no Alineados y de la Asamblea General de las
Naciones uUnidas o impidiera la liberacidn de Jerusalén y de los territorios
palestinos y drabes ocupados y el logro y ejercicio plenc por el pueblo palestino
de sus derechos nacionales inalienables,

Los Ministros y Jefes de Delegacidén condenaron las politicas israelies de
agresidn y expansionismo intensificadas recientemente contra el pueblo palestino,
en particular en los terrritorios ocupados desde 1967, la expropiacion de tierras,
el estavlecimiento de asentamientos y la usurpacion de recursos hidricos y otros
recursos naturales que se consideraban esenciales para la subgsistencia del pueblo
palestino.

Recordaron las tvesoluclones 465 (1980) y 478 (1980) del Consejo de Seguridad y
condenacon la promulgacién de la “Ley fundamental sobre Jerusalén® asi como todas
las restantes medidas tendentes a modificar la composicidn demogrdfica, el cardcter
geogrdfico y la estructura institucional de los territorios 4rabes ocupados.

Los Ministros y Jefes de Delegacidn condenaron firmemente las medidas
israelies orientadas a la judaizacidn de la Ciudad Santa de Jerusalén, incluidas

las excavaciones que se realizaban en ese momento debajo y en torno a los santos
lugares de culto musulmdn.
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Ademds, expresaron su mds profunda preocupacidén por la continuacidn de
excavacliones y pertforaciones profundas debajo de la Mezquita de Al-Agsa y de la
Cipula de la Roca dentro del santuario sagrado de Haram al-Shareef, en Jerusalén,
que amenazaban provocar el hundimiento de estas estructuras milenarias., Asimismo
hicieron suya la resolucién de la UNESCO, de 1l de gseptiembre de 1981, de incluir
el sector oriental de Jerusalén en la lista del Comité del Patrimonio Mundial de la
UNESCO con el fin de proteger los lugares culturales e histdricos de la ciudad.

Los Ministros y Jefes de Delegacidénm denunciaron el proyecto de excavar un
canal que uniera el Mediterrdneo y el Mar Muerto y declararon que la apertura de
dicho canal constituiria un acto de agresidén que amenazaria la paz y la seguridad
internacionales. Exhortaron a todos los palses a que no prestaran a Israel apoyo
numano o moral ni asistencia politica y econdmica, incluido el equipo necsesario
para la construccidén de dicho canal.

En la Reunidén se condenaron las politicas y prdcticas israelies orientadas a
imponer la nacionalidad israelf a los ciudacanos sirios que vivian bajo ocupacidn
israeli en las Alturas de Goldan.

Los Ministros y Jefes de Delegacidn recordaron la resolucidn ES~7/2 aprobada
pot la Asamblea General en su perfodo extraordinario de sesiones de emergencia
(julio de 1980) y tomaron nota con grave preocupacién de que desde esa fecha las
recomendaciones de la Asamplea General y del Comité para el ejercicio de los
derechos inalienables del pueblo palestino seguian sin aplicarse. Invitaron al
Consejo de Segur "ad a que examinara la situacidn y adoptara medidas sin mis demora
con miras a permitir que el pueblo palestino ejerciera sus derechos inalienables.
También condenaron la posicién hostil del Gobierno de los Estados Unidos de América
hacia los derechos inalienables del pueblo palestino y hacia su dnico representante
legitimo, la Organizacidén de Liberacidén de Palestina,

Los Ministros y Jefes de Delegacién decidieron que, en el momento oportuno,
debia celebrarse una reunidn extraordinaria del Burd de Coordinacidn para nacer una
evaluacidén de la situacién y adoptar medidas précticas orientadas a fortalecer una
asistencia amplia a la lucha del pueblo palestino y a lograr que éste obtuviera y

ejerciera libremente sus derechos inalienables bajo la direccidn de la Organizacidn
de Liberacidén de Palestina.

v

Los Ministros v Jefes de Delegacidén manifestaron su grave preocupacidén por la
continua intensificucidén de los bdrbaros ataques de Israel contta el sur del Libano
y los campamentos de r=fugiados palestinos en ese pais. Recordaron que en la Sexta
Conferencia en la Cumbre se habla considerado que la agresidn, perpetrada por
tietra, mar y aire, equivalia a un genocidio de la poblacidén lipanesa y de los
refugiados palestinos, en el cual Israel utilizaba las armas mds avanzadas
proporcionadas por los Estados Unidos de América.,

/oes
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Los Ministros y Jefes de Delegacidn sefalaron con preocupacidn que el Gobilerno
de los Estados Unidos estaba dedicado en ese momento a concertar una “alianze
estratégica® en el Oriente Medio, en vez de participar en los esfuerzos enca:ainados
a lograr una solucidén general y justa, basada en el retiro total e incondicional de
Israel de todos los territorios palestinos y drabes ocupados y en el restableci-
miento de los derechos inalienables del pueblo palestino, Asimismo manifestaron su
grave inquietud ante la evolucién de la "cooperacién estratégica® entre los
Gobiernos de los Estados Unidos de América y de Israel, la cual confirmaba el papel
de este udltimo pais como una verdadera cabeza de puente del imperialismo y un
elemento que amenazaba la estabilidad de los paises de la regidn del Oriente Medio,
asf{ como la paz y la seguridad intecrnacionales.

Los Ministros y Jefes de Delegacidén condenaron enérgicamente la desembozada
agresidén de Israel contra las instalaciones nucleares itaquies dedicadas exclusi-
vamente a fines pac{ficos, como un acto de terrorismo estatal y una desaforada
violacién de la soberania de un pais no alineado, Los asistentes a la Reunidn
reafirmaron el derecho inalienable de los paises no alineados a desarrollar la
energfa nuclear con fines pacificos, de conformidad con sus prioridades, intereses
y necesidades. Los Miniatros y Jefes de Delegacidn reafirmaron las resoluciones de
la Asamblea General referentes al armamento nuclear israeli y la resolucidn 487 de

18 de junio de 1981 del Consgejo de Seguridad, y exigieron que Israel acatara dichas

resoluciones. En patticular, pidieron al Consejo de Seguridad que adoptara medidas
efectivas contra Israel, con arreglo al Capftulo VI[ de la Carta de las Naciones
Unidas, y se comprometieron a trabajar en el trigésimo sexto periodo de sesiones de
la Asamblea General para adoptar decisiones encaminadas a impedir que Israel
cometiera nuevos actos de agresidén y obligarlo a ceflirse a las normas de derecho
internacional, los principios de la Carta y las disposiciones de las resoluciones
pertinentes de las Naciones Unidas. '

Los paises no alineados exhortaron a todos los Estados, y especialmente a los
Estados Unidos de América, a que se abstuvieran de proporcionar a Israel toda
asistencia humanitaria, militar, politica o econdmica que pudiera alentar a ese
pais a aplicar sus politicas de agresidén contra los paises 4rabes y el pueblo
palestino.

Los Ministros y Jefes de Delegacidn rejt:eraron su apoyo a la soberania, la
integridad territorial, la unidad y la independencia politica del Libano y pidieron
que se diera plena aplicacién a la resolucidn 425 (198l) del Consejo de Seguridad,
Condenaron la persistencia de la agresidn y los actos de violencia de Israel contra
el Libano y la intervencidn en los asuntos nacionales de ese pals. En particular,
condenaron las recientes incursiones israelies contra el sur del Libano y Beirut,
gue habian ocasionado grandes bajas entre la poblacidén civil del Libano y graves
dafos materiales. En ese contexto, recordaron la resolucién 490 (198l) del Consejo
de Seguridad, que dice lo siguiente:

“El Consejo de Segquridad,

Reafirmando el llamamient- urgente hecho por el Presidente y los miembros
del Consejo de Seguridad el 17 uc julio de 1981 (5/14599), que dice lo
giguiente:

foos



A/36/566
8/14713
Espafiol
Anexo

Pdgina 9

“gl Presidente del Consejo de Seguridad y los miembros del Consejo,
deapués de escuchar el informe del Secretario General, expresan su
profunda preocupacién por la magnitud de la pérdida de vidas y el
cardcter wasivo de la destruccién resultantes de los acontecimientos
deplorablgs que tienen lugar en el Libano desde hace varios dias.

Hacen un llamamiento urgente para que se ponga fin de inmediato a
todos los ataques armados y para ¢ue se actle con la mayor moderacidén a
fin de que se puedan establecer la paz y la tranquilidad en el Liwano y
una paz justa y duradera en todo el Oriente Medio.",

Tomando nota del informe del Secretario General a este respecto,
1. Pide la cesacidn inmediata de todos los atagues armados;

2. Reafirma su compromiso respecto de la soberanfa, la integridad
tercritorial y la independencia del Libano, dentro de sus fronteras reconocidas
internacionalmentes

3. Pide al Secretario General Jgue informe al Consejo sobre la
aplicacién de la presente resolucidn lo antes posible y a mis tardar 48 horas
después de su aprobacién.”

y nanifestaron su apoyo al contenido de esa resolugidn, Asimismo, pidieron que se
restableciera la autoridad del Gobierno del Libano sobre todo su territorio dentro
de las fronteras raconocidas internacionalmente, y acogieron con benepldcito las

decisiones de las Conferencias en la Cumbre de los palses Arabes para resolver la
ocrisis del Libano.

Los Ministros y Jefes de Delegacién apoyaron el informe de la Misidn del Burd
de Coordinacién de los Pafses no Alineados que visitd al Libano'en agusto de 1981,
por solicitud de Yasser Arafat, Presidente del Comité Ejecutivo de la Organizacidn
de Liberacién de Palestina.

Vi

LO® asistentes & la Reunidn examinaron la situacidn en Cnipre y reafirmaron su
apoyo a la independencia, la soberania, la integridad territorial, la unidad y el
no z.ineamientc de la Replblica de Chipre y reiteraron su solidaridad con el
Gohierno y el puablo de Chipre. Los Ministros y Jefes de Delegacidn expresaron la
esperanza de que las conversaciones intercomunales gue se estaban desarrollando en
ese momento bajo los auapicios del Secretario General, se realizaran en forma mds
sustantiva y congtructiva y sstuvieran orientadas a la bisqueda de resultados, a
fin de hallar una solucidén justa al problema, sin wmds demoras y de conformidad con
las resoluciones pertinentes de las Naciones Unidas, las decisiones y declaraciones
de los palsas no alineados y 10s acuerdos de alto nivel, Los Ministros y Jefes de
Delagacidn pidieron al Grupo de contacto de los paises no alineados que mantuvieran
la situacidn en constante examen y adoptaran medidas segln procediera,
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Los participantes en la Reunidn expresaron su profunda preocupacidn por la
peligrosa y creciente concentracidén de armas en Europa y otras partes del mundo y
por la intensificacidn de la tirantez en el continente, gue acentuaba el
enfrentamiento entre los bloques y amenazaba la paz y la seguridad de los Estados
europeos, Encomiaron la cooperacidén positiva entre los paises no alineados y
neutrales, que se habfa hecho patente en la Conferencia sobre la Seguridad y la
Cooperacién en Buropa y pidieron a todos los Estados participantes que colaboraran
en los esfuerzos encaminados a dar aplicacién al Acta Final de Helsinki en todos
sus aspectos, incluso en lo referente al Mediterrdneo. Asimismo apoyaron la
propuesta de los Estados del Mediterrdneo no participantes y de otras partes
interesadas de participar plenamente en las deliberaciones de la Conferencia sobre
la Seguridad y la Cooperacién en Europa, respecto de todos los asuntos pertinentes
a la situacidn en el Mediterrdneo, con miras a eliminar los focos de crisis y las
zonas de tirantez en la regidn y convertirla en una zona de paz y coopetacidn,

Los Ministros y Jefes de Delegacion manifestaron su profunda inquietud por la
agresidén perpetrada por los Estados Unidos de América contra la Jamahiriya Arabe
Libia el 19 de agostuv de 198l. Opinaron que esa agresidén constitula una amenaza y
una violacidén flagrante de la soberanfa, la independencia y la integridad
territoriai de los palses no alineados de la regién, Jue abogaban por la creacidn
de una zona de paz y cooperacidén en el Mediterrdneo, y también constituia una
amenaza a la paz y la seguridad internacionales.

VII

Los Ministros y Jefes de Delegacidn recordaron Jque en la Conferencia de
Ministros de Relaciones Exteriores de los Paises no Alineados celebrada en Nueva
Delhi en febrero de 1981, se habfa expresado grave preocupacidén por el continuo
aumento de la presencia militar de las grandes Potencias en la zona del Océano
Indico y que, pese a los deseos expresados por los Estados riberefios e interiores
del Océano Indico, la actividad militar de las grandes Potencias en todas sus
formas y manifestaciones se habia intensificado en la zona del Océano Indico y se
habla observado un marcado empeoramiento del clima de paz y seguridad en la zona.
Los asistentes a la Reunidn, profundamente inquietos ante la peligrosa tensidn
causada por la ampliacidn de las bases extranjeras, las instalaciones militares y
las instalaclones y servicios de apoyo logistico existentes, asi como por el
emplazamiento de armas nucleares y de armas de destruccidén en masa y la blisqueda de
nuevas instalaciones para bases en la zona del Océano Indico, recordaron que los
Ministros reunidos en Nueva Delhi habian hecho una advertencia acerca de los
peligros Jue entraflaba cualquier medida que proporcionara pretextos para la
intervencidn o la presencia de las grandes Potencias en la zona. A ese respecto,
seflalaron también con pesar Jue algunas grandes Potencias e importantes usuarios
marf{timos habian impedido que el Comité Especial del Ocdano Indico fijara una fecha
para la convocacidn de la Conferencia sobre el Océano Indico jue, segin lo
previsto, se deberia celebrar en Sri Lanka para lograr los objetivos de la
Declaracién del Océano Indico como zona de paz. El necho de Jue el Comité no
hubiera podido adoptar una decisidén respecto de la fecha de la Conferencia habila
frustrado los deseos de todos los paises riberefios e interiores del Océano Indico
no alineados que, apoyados por los demds paises no alineados, habian venido
trabajando parsistentemente durante casi 10 aflos en pos de su meta de realizar los

e
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objetivos estipulados en las iniciativas de los paises no alineados en relacidn con

la Declaracidn del Océano Indico como zona de paz, que la Asamblea General adoptd
por veZ primera en 1971,

Los Ministros y Jefes de Delegacidén reafirmaron su dec¢isidn de trabajar en pro
de la convocacién de la Conferencia sobre el Océano Indico en Sri Lanka a mds
tardar el primer semestre de 1983, y reiteraron sus deseos y esperanzas de que
todas las grandes Potencias y otros importantes usuarios maritimos participaran en
la Conferencia con dnimo constructivo y a la vez iniciaran e} proceso de reducir su
pregencia militar en la zona del Océano Indico.

A ese respecto, los Ministros y Jefes de Delegacidén también acogieron con
benepldcito, como en la Conferencia de Nueva Delhi, la iniciativa del Presidente de
la Repliblica Democritica de Madagascar de convocar una Conferencia en la Cumbre
sobre el Océano Indico, que se celebrarf{a en Tananative.

VIIL

Los Ministros y Jefes de Delegacidén se mostraron gravemente preocupados pot
las persistentes tensiones y conflictos en la regidn del Asia sudoriental, que
hab{an afectado a los Estados miembros del movimiento de paises no alineados, y
afirmaron que la tensidén en Kampuchea y en sus alrededores no se deberia extender a
una zona mas amplia y que se deberia hacer todo lo posible para lograr una solucidn
politica general por vias pacificas sobre la base de los principios de no inje-
rencia en los asuntos de los Estados soberanos y de la inadmisibilidad del uso de
la fuerza contra Estados soberanos. Como se habia expresado en la Declaracidn de
la Conferencia de Ministros de Relaciones Exteriores de los Paises no Alineados,
celebrada en febrero de 1981, en esa solucidn politica se estipularia el retiro de
todas las fuerzas extranjeras, con lo cual se garantizaria el pleno respeto de la
soberania, la independecia y la integridad territorial de todos los Estados de la
regidén, incluida Kampuchea. Los Ministros y Jefes de Delegacidn tomaron nota de
los diversos esfuerzos realizados en ese sentido y manifestaron la esperanza de que
se desplegaran esfuerzos constructivos pata iniciar un didlogo que condujera a la
solucidén de las diferencias entre todos los Estados de la regidn y al estableci-
miento de una paz y estabilidad duraderas en la misma, asi como a la eliminacidn de

la participacién de Potencias extranjeras y de las amenazas de intecrvencidn por
parte de égtas.

Los Ministros y Jefes de Delegacidn reafirmaron el derecho del pueblo de
Kampuchea a determinar su propio destino, libre de injerencia, suoversidn y
coaccidn extranjeras, y expresaron la esperanza de que, mediante un proceso de
negociaciones y comprensidn mutua se pudiera crear un clima propicio para el
ejercicio de ese derecho.

Los Minist ‘0os y Jefes de Delegacidén también tomaron nota con aprobacidén de lLos
esfuerzos que se estaban desplegando para establecer a breve plazo una zona de paz,
libertad y neutralidad en la regidn, y exhortaron a todos los Estados a que
prestaran pleno apoyo a esos esfuerzos.
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IX

Los Ministros y Jefes de Delegacién observaron con gran inquietud que la
situacidén existente en el Asia sudocccidental ponia en peligro la paz y la
estabilidad de la regidn y que su continuacién afectaba gravemente a la paz y la
seguridad intecrnacionales. En 28e contexto, vefan con particular inquietud la
gsituacién existente en el Afganistdn. En relacidén con ello, recordaron el urgente
llamamiento hecho por 1los Ministros de Relaciones Exteriores de los Paises no
Alineados en favor de un arreglo politico fundado en el retiro de las tropas
extranjeras, el pleno respeto de la iniependencia, la soberanfa, la integridad- -
territorial y-el estatuto de pals no alinéado del Afganistdn, asi como la estricta
observancia del principio de no intervencién y no injerencia. Los Ministros y
Jefes de Delegacidén reafirmaron el derecho de los refugiados afganos a regresar a
sus hogares en condiciones honorables y seguras y exhortaron al mismo tiempo a
todas las partes interesadas a esforzarse por lograr un arreglo gque asegurase que
el pueblo afgano determinara su propio destino libre de injerencias externas y que
permitiera que los refugiados afganos regresaran a sus hogares. Manisfestaron su
aprecio de los sinceros esfuerzos hechos en blsqueda de un arreglo politico de la
situacidén existente en el Afganistdn. dicieron también un llamamiento a todos los
Estados para que practicasen la moderacidn a fin de no aumentar los peligros que ya
amenazaban a la paz y la seguridad de la regidén y se esforzasen por lograr la
creacién de condiciones conducentes a la estabilidad y las relaciones armoniosas
entre todos 108 Estados de la regidn, fundadas en los principios de los paises no
alineados, a saber, coexistencia pacifica, respeto a la soberania, independencia
nacional, integridad tercritorial, no intervencidn y no injerencia en los asuntos
internos de los Estados.

X

Los Ministros y Jefes de Delegacién observaron con profunda inguietud gue,
también en el hemisferio occidental, la tensidén habla venido aumentando en el
Caribe y la América Central. Los Ministros y Jefes de Delegacién destacaron que
las politicas de agresidén, injerencia e intervencién, las presiones y los blogueos
econdmicos o militares, no podian sino agravar la situacidén y poner adin més en
peligro la paz y la seguridad internacionales. En este contexto, manifestaron
preocupacidn por la realizacidn de maniobras navales militares en la regidn y por
las tentativas de desestabilizar el Gobierno de Granada, la aplicacién de presiones
escondmicas y de otra indole, las maniobras desestabilizadoras efectuadas contra
Nicaragua y la politica y actos hostiles desarrollados contra Cuba por los Estados
Unidos de América. La Reuw.idn reiterd su pleno apoyo a la justa peticidn de Cuba
de que los Estados Unidos devuelvan la base naval y el territorio que ocupan
ilegalmente en Guantdnamo y pongan término a su blogueo contra ese pais,

En relacidn con El Salvador, los Ministros y Jefes de Delegacidn reiteraron
firmemente la aplicacién de los principios de no alineacidn, libre determinacidn,
no intervencidn.y no xn;erencxa en los asuntos internos de los Estados, para que la
situacidn existente en ese pais se resolviese en forma pacifica, justa, democrdtica
y digna.

[eon
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En este contexto, la Reunidén acogid con satisfaccidn todas las manifestaciones
y esfuerzos de la comunidad internacional que, al reafirmar esos principios,
promovian una solucién auténtica y democritica.que tenia en cuenta todas las
fuerzas politicas existentes en El Salvador y a sus auténticos representantes
politicos, y la cual conduciria a un proceso de amplia participacidén democrdtica
que pondria término al derramamiento de sangre en ese pais.

La Reunidén manifestd su preocupacidén ante el aumento de la corriente de

material de guerra israeli, en particular aviones, hacia ciertos palses del Caribe
y de América Latina,

La Reunidn reiterd asimismo su apoyo a 1los derechos inalienables del pueblo de
Puerto Rico a la libre determinacidén y la independencia e hizo suya la decisidn del
Comité Especial encargado de examinatr la situacidén con respecto a la aplicacidn de
la Declaracidn sobre la concesién de la independencia a los paises y pueblos
coloniales, de incluir la cuestién de Puerto Rico en el programa del trigésimo
séptimo perfodo de sesiones de la Asamblea General. . .

Los Ministros y Jefes de Delegacidén reiteraron su esperanza de que los Estados
Unidos aplicasen y respetasen estrictamente los trat... sobre el Canal de Panamd,
para dar efectividad a la plena soberania y jurisdiccién de Panamd sobre la
totalidad de su territorio nacional, as{ como al régimen de neutralidad de la via
de agua interocednica.

La Reunidn reiteré tirmemente su apoyo al derecho de la Repiblica Argentina a
obtener la restitucién de las Islas Malvinas y a eje.cer su soberanfa tercitorial

sobre ellas y pidié que se acelerasen las negociaciones con el Reino Unido a este
regpecto.

La Reunidén reafirmd una vez mds el derecho justo y legitimo de la Repdnlica de
Bolivia a recuperar su salida al Océano Pacifico con plena soberania.

XI -

De conformidad con la decisidén de la Conferencia Ministerial de los Palses no
Alineados, celebrada en febrero de 1981 en Nueva Delhi, que figura en el pdrrafo 109
de la Declaracién de Nueva Delhi sobre la solucidn pacifica de las controversias
entre Bstados, la Reunidn decidié establecer un grupo de trabajo de composicidn
abierta que tendria por objeto el estudio de las propuestas presentadas a la
Conferencia de Nueva Delhi y la redaccidn de propuestas para su presentacidn a la
séptima Confesencia en la Cumbre de Jefes de Estado o de Gobierno que se celebraria
en Bagdad.

/'o.
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XII

Los Ministros y Jefes de Delegacidén manifestaron su inguietud ante el
creciente empeoramiento de la situacién en materia de relaciones econdmicas
internacionales y ante la posicidén sumamente dificil de los paises en desarrollo,
ESto no sdlo era el resultade de los problemas estructurales de la economia mundial
sino, también, una consecuencia de la pronunciada agravacién de la situacidn
internacional, desencadenada por la catrera de armamentos, La falta de voluntad de
contribuir a la solucidn de los graves problemas que afectaban a la economia
mundial, en particular las economias de los paises en desarrollo, contribuia de por
si a exacetbar ain mds la situacién internacional.

La Reunidn observd que el constante empeoramiento de las condiciones econd-
micas en el mundo habfa alcanzado dimensiones sin paralelo que afectaban a la
mayoria de los palses en desarrollo en forma sumamente grave, como lo demostraban,
entre otras cosas, sus crecientes desequilipbrios en los pagos internacionales, el
pronunciado empeoramiento de la relacidn de intercambio, la creciente carga de la
deuda externa y la inseguridad e insuficiencia de las existencias de alimentos.

Habida cuenta de esa grave situacidén y sus causas subyacentes, la respuesta de
los principales paises desarrollados habfa sido sumamente decepcionante. La
Reunién deplord el hecno de Jque la iniciacidn de negoclaciones mundiales continuase
comprometida debido a las prolongadas demoras, causadas principalmente por un pais,
que obstaculizaba asi una importante iniciativa de los paises no alineados en favor
de un examen integrado y jlobal de la totalidad de las cuestiones criticas
relativas a la cooperacidn internacional para el desarrollo.

Era evidente que algunos paises desarrqllados carecfan también de la voluntad
politica necesaria para proceder sin demora a efectuar esfuerzos concertados
encaminados a lograr soluciones eficaces y equitativas a la presente crisis
econdmica mundial,

Los Ministros y Jefes de Delegacidn reafirmaron su conviccidn de que el actual
e injusto sistema econdmico internacional, ya en crisis, exigia una reforma
estructural que sdlo podria lograrse abordando los actuales problemas econdmnicos
mundiales con un criterio global e integrado, en el que participasen todos los
paises y tuviese por resultudo soluciones convenidas y el establecimiento del Nuevo
orden Econdmico Internacional, gue habria de ser duradero y peneficioso para
todos. Estaban mds convencidos que nunca de la urgente necesidad de iniciar
negociaciones mundiales, y exhortaron a los paises desarrollados a demostrar una
voluntad politica auténtica con ese fin.

Los Ministros y Jefes de Delegacidn de los Paises no Alineados acogieron con
agrado las alentadoras decisiones adoptadas en Caracas por la Conferencia de alto
nivel gobre cooperacidn econdmica entre palses en desarrollo e instaron a todos los
palses no alineados y a otros paises en desarrollo a que no escatimaran esfuerzos
para aplicar rdpidamente las importantes medidas en ellas contenidas.

/coo
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La Reunidn estimd gue los resultados de la reciente Conferencia de las
Naciones Unidas sobte los palses menos adelantados, celebrada en Paris en
septiembre de 1981, eran importantes y alentadores, e instd a la rdpida aplicacidn
del sustancial nuevo Programa de Accidn aprobado por la Conferencia como paso
indispensable hacia el establecimiento del Nuevo Otrden Econémico Internacional.

XIIL

7. Los Ministros y Jefes de Delegacidn decidieron tampién renovar el mandato de
los grupos de trabajo, de contacto y de redaccidn de 1los paises no alineados.

LIV

8. Los Ministros y Jefes de Delegacidn subrayaron la importancia de la prdxima
Reunién Ministerial del Burd de Coordinacién de los Paises no Alineados, que se
celebraria en La Habana, Cuba, para realzar la funcidén y la eficacia de la politica
de no alineamiento en relacidn con la solucidén de los principales problemas
internacionales y los preparativos de la Séptima Conferencia Cumbre de Jefes de
Estado o de Gobierno, gue se celebraria en Bagdad. Tomaron nota con satisfaccidn
de que el Burd de Coordinacidn a nivel de Representantes Permanentes ante las
Naciones Unidas se reunirila pronto para iniciar la labor preparatoria de esa
importante reunidn ministerial del Burd de Coordinacidn, que se celebraria en La

Habana del 31 de mayo al 4 de junio de 1982 en estrecha coordinacidén con el pais
huésped.

9. Los Ministros y Jefes de Delegacidn manifestaron su profunda satisfaccidn por
el hecho de que el vigésimo aniversario de la Primera Conferencia Cumbre de los
Paises no Alineados, celebrada en 1961 en Belgrado, se hubiese conmemorado
solemnemente durante la Conferencia Ministerial de Nueva Delhi. Tomaron nota con
agrado de que, de conformidad con la decisidn aprobada en la Conferencia
Ministerial de Nueva Delhi, por primera vez en el presente afio el Dia de la no
alineacidn se observaba en las Naciones Unidas y, a nivel nacional, en los paises
no alineados, lo cual contribula a una mejor comprensién de la importancia, en la
actual situacidén internacional, de la politica de no alineamiento y del Movimiento
de Paises no Alineados y su funcidn insustituiole como parte de los esfuerzos para
lograr el establecimiento de nuevas relaciones politicas y econdmicas en el mundo,
Los Ministros y Jefes de Delegacidn expresaron su satisfaccidén porgue el vigésimo
aniversario de la Primera Conferencia de Jefes de Estado o de Gobierno de los
Palses no Alineados se observase solemnemente durante el trigésimo sexto periodo de
sesiones de la Asamblea General, e invitaron a todos los paises miembros a
contribuir a la obsetrvancia de ese histdrico acontecimiento.

10. La Reunidn decidid que los paises no alineados actuasen en estrecha
cooperacidén reciproca en relacidén con todos los temas del programa del trigésimo
sexto periodo de sesiones de la Asamolea General de las Naciones Unidas que
tuviesen particular interés para los paises no alineados, de conformidad con los
principios y objetivos de la no alineacidn.
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